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IToHcunmaTramMmacel

«Koci0u OarbITTasFan meTen TUT» II9HI OoJtamax MaMaHIBIKTBIH
CPEKIICITIKTEPIHE COMKEC KYpacTBIPBUIFAH IIETEN TUTIH CTYIEHTTEPre OKBITYIbI
MakcaT €TeTiH Kajmbl OuTiM Oepy OarmapiamMachlHa €HIeH MIHACTTI MOHAEPIIH
Oipi. JKeke oHE asfKTalFaH KypC PETIHJE YCBHIHBUIBIIT OTBIpFaH O MoH
MaMaHJIbIK OOMBIHINIA KOCHIMIIIA  aKmapaT ajly MEH >KeKe TYJIFalapAblH 63
MaMaHABIFBIH  IIETe] TUIIH TepeHJeTe OKHM OTBIPBIN  TyOereiai MeHrepyiHe
OarpITTAJIFaH.

ITonnin MakcaTbl

KOO-na xanmel 611iM O0epy OJIOTBIHBIH TTOHI PETiHAE KOCIOM MIET TUTIH OKBITY IbIH
HET13T1 MakKcaTbl — FBUIBIM, TEXHUKA KOHE TEXHOJOTHsIAp cajachiHaa Oojariak
MaMaHHBIH aFbUIIIBIH TUTIHAE KOCIOM KapbIM-KaThIHAC jkacall any KaOljieTiH

apTTBIPY.

IHonuin MingeTTepi

OchblI MOH/II OKY HOTHXKECIHJIE CTYIEHTTED:

TYCIHIK alTybl K€peK:

- FBUTBIMU-TEXHUKAJIBIK MOTIHHIH MOHIIK JIOTUKAJIBIK KYPBLIBIMBI,

oinyi Kepek:

-KociOM TYpFbIJIa WIETENI TUIIHIH JIEKCUKAJBIK YXOHE I'PaMMAaTHUKaIbIK MUHUMYMBbIH,
KOJIIK TEXHUKAChl >KOHE TEXHOJIOTHsJIAphl cajachl OOMBIHINA IIEeTEeNT TUIIHJETI
TEPMHHOJIOTHSIHBI OLTy Kepek;

- ’kaz0amia JKOHE aybI3lla ICKEPU KOHE FBUIBIMU CTHIBAEPIIH €peKIIeNIKTEPIH
olnyi;

- TUTIJIIK KOHE TUIIIK €MeC KoCciOM KapbhIM-KaTbIHAC HOpMaJlapbl MEH epekeNepiH
olnyi;

icmeil anysl Kepek:



- [eTeN TUIIHAE €pKIH ceyiel alyabl, KociOM ceiiey IIeHOEpiHIe MOTIHAEPAl
»’az0ala jkoHe aybI3lia ayaapyabl YHbIMAACTHIpA aly;

- OKY, TYCIHY, TEXHHKAJILIK MOTIHIAEPA1 CO3/IIK apKbUIbI 1a, CO3/IKCI3 JIe ay1apyabl,
MaMaHIBIFbI OOWBIHIIIA OpTa JCHTCWJII KHBIHJIBIKTaFbl OJCOMETTEpal CO3JIK
apKbpUIbl, KHBIH €MeC apHailbl MOTIHAEP/Al TaHBIC JIEKCHUKAJBIK O KOHE
rpaMMaTUKAJIBIK MaTeprajap HET131H1e CO31KC13 OKBII, TYCIHYTE;

- KyKaTTapapl TUIAIK paciMACY IIH HOpMaJIapbIH UTepYi;

- Kazipri aKnmapaTThlK TEXHOJOTHSIAPIbl KOJJTaHa OTHIPHIN 1CKEPH KOHE FHIIBIMH
Ky KaTTap.lbl pACIMIIEyY JKOHE TY3€TY JaFbUIaphIH UTEPYTE;

- Op TYpJi >KaHPAAFbl TEXHUKANBIK MOTIHACPAl TUIAIK paciMAey HOpMallapblH
UTEpyTe;

NPAKMUKATbIK MAUWBIKHAHYbL KePeK:

-ICKEpJIIK aKMmapaTThIK JKOHE KOciOM JaeHredjeri xabapiapiabl MabIMIay MKOHE
ThIHJIay OapbIChIH/IA TYCIHY;KOIIK TEXHUKACHI KOHE TEXHOJIOTHsIIApPhI CANACBIHIA
KOCiOM JIeHreiie JAMajorThl JKOHE MOHOJIOTTHI TYpPFbIIA Ceiiece any; OepiuireH
MaTepHaIaH MaHbI3/Ibl aKIapaTThl )KMHAKTAY MAaKCAThIH/Ia ICKEPIIiK YKOHE FhLIBIMU-
TEXHUKAIBIK KYXKATTapJlbl OKY JKOHE OHBI KOCIOM celyecy/e KOJIaHy; PeCMHU KOHE
KOCiOM TepMUHIEPIi KOJIJaHA OTBIPHIII JKa3y.

«Kaci101-0OarpITTaFad MIET TUI» IIOHI IETET TUIIHIE MaMaHIBIKTBIH MOHIIK
CaJlachlH OKBITYBl YHFapaabl >KOHE OKBITYIBIH MOjeiHiH JKanmpleypornabik
ctangapTel B2 neHreiiine colikec keneml (6azanbik ctanaapT aeHrei (111 yaTTeik
cranaaptTeik- |1-¥C). [loHai meHrepyre OailiaHbICThl OOKamMIbl HOTHKENEP
JUHTBUCTHKAJIBIK, MTPAarMaTUKAIBIK KOHE OJICYMETTIK MOJCHU KY31pPETTUIIKTEPIiH
Kypamjiac 0eJIiKTepi peTiHAe CTyACHTTEp OOMbIHIa O11iM, OLTIK JKOHE JAaFAblIap/abl
KJIBIITACTBIPY/IbI KapacThIpabl.

[ToHai OKYy HOTHDKECIHJIE CTYACHT ©31HIH KOCiOM ic-opeKeTiH OWaFblIai icKe
achIpy YIIIH TOMEHJIET1 Co3 OLTIKTEPiH MEHTepyl THIC:

AUMaIblM JHCoHe MbIHOANbIM dPEeKeminoe:

- PENpOAYKTHBTIK KOHE MPOAYKTUBTIK CHUMIATTarbl Oip-OipIMEH JIOTMKAaJIbIK
OailylaHbICBI Oap OpanbIMIAp KYpacThIPy, COHBIH apachlHAa alblHFaH aKmapatka
OailJIaHbICThI 63 KO3KAPaChIH HET13/1el O1Ty;

- MaMaH/IbIFbl OOMBIHIIIA Xa0apaamanap koHe OasHaaManap sxacai outy;

- ICKepH Kellicce3Iepl Kyprizyre 0ailllaHbICThl ©TKEH T11 MaTEpHATIIAPbIH KOJIJaHa
oiny;

- OHTrIMENIECYIIl CepITriHIH YJITTHIK MOJIGHH EpEeKIIeNIKTepIH €cCKepe OThIpa
OeiipecMu Typae TiaAece OiMy, COHBIH IimmHAe OipHeNe agaMHBIH OHTIMECiHe
apanaca OuTy, oHrIMe KeJICIH peTTeil Olmy, oHTrIMEH1 Jep Ke3iHAe TOKTara Oiy,
Y3UTII KETKEH OepecMu SHTIMEHI KaIFacThipa OLTy;

- TOJISNIEP/Il KENTIpe OThIpa ICKEePIIIK HETi3/Ier1 CyX0aTThl Kyprize OLy;

- TON ajjblHJA COWIEHIreH CO37, OHBIH INIHJE aKmapaT >KETKI3YIIH Ka3ipri
3aMaHFbl KypaJJapblHbIH KOMETriMeH OepIIreH MaJIIMETTEePAl TYCIHE O1Ty;

- TeJIeIUJIap KoHE PaJNO apKbUIbI OEpUIreH aknapaT MaJIIMETTepl TyciHne O1y;
OKDBLIbIM HCIHE HCAZBLIBIM OLIIKMepI CalacblHOa:

- MaMaH/IbIK OOMBIHIIIA 91€OUETT] OKBIN TYCiHE O1TY;

- Oacrnace3 xoHe FanaMTop *KemiciHeH akmapaTThIK MaTIMETTep 11 Taba OuTy;



- pecmH koHe OelipecMu XaTTapAbl ka3a OLy;

- JKeJea XaT, HyCKay, KeliCIMIIapT, >Kocmap, TYHIHJIEME, TallChIpbic, pedepar
KypacTbipa oiry;

- cayaliHama, JIeKJIapanusiapIbl TOJIThIpa 01y,

- YCBHIHBUTFaH Macesie OOMBIHINA ©3 MIKIPIH JdJISIIepMEH HET13/el )KeTKize OuTy;

- kaszbama Typae akTuiepal IIbIFApMAIIBLIBIK HET137e  Tajjar, ojap.bl
KOPBITBIHIBLIAMN O11y;

ayoapma canacvloa.

- ICKeJIiK XaTTap bl MeTeN TUTIHe, aHa TUTIHEH IIeTeN TUTiHE ayaapa Oury;

- KOCi0M TaKBIPBINTAFEI KyKaTTap, MaKaigaiap *xoHe T.0. MaTepuangap/ bl KbICKaIa
KOHCIICKT >KOHE aHHOTAIUs TYPIHJE IIEeTeN TUTIHEH aHa TUTIHE, aHa TiTIHEHIIeTel
TIJIIHE ay/1apyIbl )KYy3ere ackipa Oiy;

epamMmMamuKra 6apulcblHOA.

* Present Perfect Simple and Present Perfect Continuous

* Past Simple and Past Continuous and Past Perfect

* Question tags

« Will/going to, Present Simple, Present Continuous for the future

* Future Perfect

* Phrasal verbs

* Zero, first, second and third conditionals

» Wish and if only

* Passive

« Compounds of some, any, no, every.

* Reported speech

* Relative clauses

« Conjunctions: although, despite, in spite of, otherwise, unless

* Modals: present and perfect

» Always for frequency/+present continuous

IpepexBusurrep
by moH1 oKy yImiH Keneci mouAepai urepy kaxer: «Lllet Timi» BlaeHreuingeri
OakanaBpHuaT KypcChl.

IHocTpexkBusuTTEp
«KociOu-OarpITTasiFaH 1T TUT» MOHIH OKYy Ke3IHJIe ajblHFaH OuliM
«ABToMoOmIbACp», «Umutaumsuiblk — Momenpaey.  I[IKT»  wmen  «Kemik
TEXHUKACHIHBIH OHEPTeTUKAJBIK KOHIBIPFBUIAPB), TIOHJEPIH Wrepy Ke3iHJe
KOJIJTaHbLTA/IbI.



IIoHHiIH TaKbIPBINTBHIK KOCHAPDI

Tapay araysI(TaKbIpbIITap)

Ca0ax Typiiepi OolibiHIIa eHOEK KOIECMILIITI, caF.

Iopic

MIPaKTHKAI
BIK

3epTXaH
aJbIK

COOX

CoOX

1. Student and his specialty

Text: Where does the word “automobile”
come from?Action. Teamwork.
Grammar: Will, going to, Present Simple,
Present Continuous for the future. Future
Perfect

2

2

2

2. Electric power

Text: The electric.Action. Training.
Grammar: Present Perfect Simple and
Present Perfect Continuous, Past Simple

3. Transport logistics

Text: The engine. Comparison. Limits.
Grammar: Past Time: Past Simple, Past
Continuous, Past Perfect, used to, would

4. Transport engineering (equipment)
Text: Spark-Ignition Engine.Comparison.
Equipment.

Grammar: Phrasal Verbs | (transitive and
inseparable)

5. Criteria of goods delivery

Text: Assembling car.Processes.
Manufacturing.

Grammar: Phrasal Verbs Il (transitive and
separable, intransitive)

6. Business trip

Text: Clutch. Procedures. Directions.
Grammar: Zero, first, second and third
conditionals

7. Grammar: Wish and if only
Review 1.

8. Radio andelectricalengineering
Text: Gearbox.
Grammar: Passive

9. Economics of transport

Texts: Light truck fuel economy.
Measurement. Sports data.

Grammar: Compounds of some, any, no,
every

10. Business documentation

Text: CV. Work. New job.
Grammar: Conjunctions: although,
despite, in spite of , otherwise, unless

11. Automation and transport control
Text: Heavy vehicle suspension control.
Grammar:Reported speech

12. Transport system




Text: Driver, vehicle, and wad.
Grammar:Relative clauses

13. My future plans 2 2 2
Text: Vehicle safety. Innovation.
Grammar: Conjunctions: although,
despite, in spite of , otherwise, unless

14, Kazakhstan and world economic 2 2 2
environment

Text: Vehicles air conditioning and
environment. Innovation. Vehicle safety.
Grammar: Modals: present and perfect
Review 2

BAPJIBIT'BI: 30 30 30

IpakTHKAJBIK (CEMUHAPJIBLIK) cadaKTap Ti3imi
. Student and his speciality.

. Electric power.

. Transport logistics.

. Transport engineering.

. Criteria of goods delivery.

. Business trip.

. Radio andelectricalengineering.

. Economics of transport.

. Business documentation.

10. Automation and transport control.

11. Transport system.

12. My future plans.

13. Kazakhstanandworldeconomicenvironment.

OO ~NOoO Ok wNPEk

CO’K-re apHasran 0aKbuIay TaNCbIPMAJIAPbIHBIH TAKBIPBINITAPHI

1. Transport logistics.

2. Transport engineering.

3. Radio andelectricalengineering.

4. Economics of transport.

5. Automation and transport control.

6. Transport system.

7. Kazakhstan and world economic environment.

CryaentrTep Oin1iMiH Oarajiay KpuTepuiliepi

[Ton OoiibiHIIa eMTUXaH OaFrachkl MeXeliK Oakpuiaynap OOMbIHIIIA MAKCUMYM
kepceTkimTep (60%-Fa AeiliH) MEH KOPTBIH/IbI aTTecTaTrTayablH (emTrxaHn) (40%-ra
JIEH1H) COMAChI PETiH/IC aHBIKTAIA IbI )KOHE Kectere coiikec 100%-ra meiiHri MoHI1

KYpaumel.

IIoH OoiibIHIIA OepiireH TanchIipMaapabl OPbIHAAY MEH TAIICBIPY KecTeci

| bakplnay | Tancerpma |¥CBIHLIHaTLIH| OpsiHpay | baxplnay | Tanceipy |




TYpi MakKcaTbl MEH onebuer Y3aKTBIFbI TYpi Mep3iMi bann
Ma3MYHBI
Speaking Deijsi(;gkr):rf a [1],[4].[6] 2kateiHaccaraT | MexKeaik aniinzap 15
e [11. [2], [3],
. Describing an . 6, 13
Writing object or a process [4], [5], [6], | 2xareiHaccarar | Mexkelik arTanap
[71, [8] 15
Reading Reading
and comprehension (1], [[Aé]] [61, 3kaTtbiHaccarat | MexKeTik alfT’a%Hla 15
translating and translation P
Practicing
Vocabulary, vocabulary and 7 14 15
grammar grammar skills [11,[3].[5] IkateiHaccarar | Mexkelik ’
test with multiple afrraap
choice test
[Ton maTepuan- | HerisrixkoHek 3 C .
EmTHXaH | bIHBIH UTepiUTyiH | OChIMINaoned | KaTbIHAaccaraTTa Kopeirbir CeCHRestt
TEKCEepy HETTI3IMI p b sie 40
bapibirbl 100

Casicar :x9He npoueaypajapbl

«Koci6u-0arpITTanFaH MeT TUID MOHIH OKY KE31HJIe KeJleCl epekenep i YCTaHy bl
CYpaiMBbIH:

1 Cabakka Kenrikmey.

2 Cabakran gonenml ce0erci3 KaiMay, aybIpraH KaFaaiaa anpIKTama, aja 6acka
JKaraanaapaa TyCiHaipMe XaT YChIHY/IbI.

3 CabakThIH OapibIK TYpJEpiHE KaThICy CTYICHT MIHACTTEPIHIH KaTapblHA KaTa Ibl.
4 Oky mpoIIeCiHIH KYHTI30€IIK KecTeciHe ColKec OapibIK OaKplIay TYPIH TarcChIpy.
5 KaTpicriaraH paKTHKAJIBIK )KOHE 3epTXaHAIBIK ca0aKTap bl OKBITYIITBI KOPCETKECH
yaKbITTa OTey.

Heri3sri oneduer Tizimi

1.T'nunenko A.B. CoBpemeHHBII aBTOMOOMIIBb Kak MbI ero BuauM. (The automobile
as we see it) AHMIUACKUNA3BIKIIIAaBTOMOOMINCTOB. YueOHoe mocobue. Mockaa,
2005.

2. Boname D. Technical English .Level 2.Course Book.b.m.: PEARSON Longman.
2008.

3. Jacques Chr. Technical English.Level 2.Workbook.b.m.: PEARSON Longman.
2008.

4. Boname, David. Technical English Level 2: Test Master. - b.m.: PEARSON
Longman. - 2008

5. AraGeksn W.I1. AHrauiickuil sI3pIK 1711 TEXHUYECKUX BY30B.- I.PocToB-Ha-/{oHy,
n3a. «denukcy, 2000.
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«MHII JIorocy, 2005.

8. Tonmauea JL.O. nu [IIC xadeapbl HHOCTPAHHBIX  S3BIKOB
«Englishfortransportengineersy» - Aamatsl, KazATK, 2000
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cnenuaibHocTei» - Anmatel, 2010
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TaceiManayapl, KOJIK KO3FaIbICHI MEH IMalIaaaHy Ikl YHBIMAACTHIPY MaMaHIbIFbI
CTyAeHTTepiHe apHaiFaH) — Anmathel, KasKKA

11. Arabeksin N.I1. AHrnuiickuii a3bIK 1151 5KOHOMUCTOB — PoctoB-Ha-JloHy, u3m.
«®enukcy, 2000.

KocbimMia agedueT Tizimi

12. Macmillan Study Dictionary, 2011r.

13. OTpacineBble ABYSI3bIYHBIE CIOBAPU: PYCCKO/Ka3aXCKO-aHTITUICKUM.

14. Murphy R. Grammar in Use: Reference and Practice for intermediate students
of English. CambridgeUniversityPress, 2004-379c.

15.BonkoBa 3.H. HayuHo-TeXHMYECKHN NEPEBO: AHITIMHUCKUN U PYCCKHUM SA3BIK.
Mocksa, 2000.

16. Frazier, Laurie. Lecture Ready. Strategies for Academic Listening, Note-
taking, and Discussion.Level 3. - Oxford : Oxford University Press, 2007. - 120 c.
17. Richards, Jack C. New Interchange: English for international communication.
Student's Book 2. - Cambridge : Cambridge University Press. — 2002. - Cambridge,
2002. - 150 c.
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